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 Interchange Permutation

sowie auf der kurzen Seite positioniert werden.

 i  d Verplaatsing n Varianti
Intercambio e g

Vertauschen
f 

f Vous avez la possibilité de positionner le verre mitigeur à gauche ou à 
droite du grand côté, ainsi que sur le petit côté.

g You can install the faucet panel to the right or to the left of the long side or 
on the short side.

e Puede instalar el panel de grifería o bien a la derecha o bien a la izquierda 
del panel de fondo, o bien en un lateral.

i È possibile installare il pannello rubinetto a destra oa sinistra del lato lungo 
o sul lato corto.

n U kunt het glazen paneel met de mengkraan links of rechts aanbrengen op 
de lange of de korte wand.

d Das Glaspaneel mit Armatur kann auf der langen Seite links oder rechts 
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Vertauschen d Verplaatsing n Varianti i

Intercambio e Interchange f Permutation g
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MB x1

SUP172 SUP173 PPL1116

x2x1 x1

SUP164 SUP165 PPL1117

x1 x1

PPL1102 PPL1103

x1x1 x1

PPL1134 PPL1135

x1 x1

SET03

x2

PSSLSK

PTSDSC

MAPH

MIT87

PG

x4

x1

VG

Left hand 

PPL1318

120/140/160/170
100

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

 0 
 

f Montage gauche g Left hand
e Montaje a la izquierda
i Montaggio a sinistra

n Montage links d Montage links

f Montage droite g Right hand
e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra

n Montage rechts d Montage rechts

f Montage gauche g Left hand
e Montaje a la izquierda
i Montaggio a sinistra

n Montage links d Montage links

f Montage droite g Right hand
e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra

n Montage rechts d Montage rechts

f Montage gauche g Left hand
e Montaje a la izquierda
i Montaggio a sinistra

n Montage links d Montage links

f Montage droite g Right hand
e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra

n Montage rechts d Montage rechts

 f

 Montage rechts

g

PAB
Montage gauche 

Montage rechts d

PAC

x0

f Montage droite g Right hand
e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra

n 

MIT86

PAX

GIR1260NG-C

8



PAQPAJ

KIT121 KIT123

x1x1 x1KK

KIT173 FLEX05

x1x1

KIT178 TUY60 TUY61

x1x1

SET86 PPL980 PPL1141

x1x1

KB KC

QJKL

QHQG

x1
PAT
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 45 

x9
x11

PPL802 PPL804 BOND28

x1

TOL11 VIS231

x11x1

CHE02 RON34 6210-01

x2x11

QAPBPA

VNTA

AWVV x11

100

VA

x1AS

x1AT

 
 

Ø4

1=1

100 x9
x11120/140/160/170

 1

120/140/160/170

Lg=1940mm

6209
f Largeur g Width e Ancho

i Larghezza n Breedte d Breite
70 Lg=635mm
80 Lg=735mm
90 Lg=835mm

6209
f Longueur g Length e Largo
i Lunghezza n Lengte d Länge

100 Lg=950mm
120 Lg=1150mm
140 Lg=1350mm
160 Lg=1550mm
170 Lg=1650mm
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 9.50 

Lg=1972mm

TOL102 TOL103 PPL1133

P101 VIS238 VIS239

PPL1128 6189-01

TFTE

VRVQJG

AB

6190-01

120/140/160/170
Lg=1971mm

AA

 

PAA

 

1=11=1

PAL

100
120/140/160/170 x6

x4 100
120/140/160/170 x6

x4 100
120/140/160/170 x5

x4

100
120/140/160/170 x6

x4 100
120/140/160/170 x5

x4 100
120/140/160/170 x6

x4

100
120/140/160/170 x1

x0

Ø
4.

2

M
4

x2
x0
x1

 2

100

Lg=1972mm

 12 
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JG x1AO

Lg=1971mm6204-01 P101 SET88

x2VDx1

 3 
 

Lg=1944mm
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 9.50 

PVT

SET107 SET108 VIS215

x1 x1

PPL1104 PPL1105 PPL1133

x1x1 x1

SUP170 SUP171 P101

x1x1 x1

PPL1106 PPL1107 BUT22

x1x1 x1

PPL1127

Lg=1971mm

x3

VMSBSA

PJPI

JGSJSI

QCPLPK

VPPW

VIS237

PV

1=1PPL1126

 

 4 

x2

Ø
3.

5

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g

Montage gauche f

Montage rechts d Montage rechts n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g

Montage droite f

SOLO/PVT

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g Montage gauche f

Montage rechts d Montage rechts n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g Montage droite f

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g Montage gauche f

Montage rechts d Montage rechts n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g Montage droite f

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g Montage gauche f

 Montage rechtsMontage rechts

PAA

d 

1=1

 n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g Montage droite f

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g

 Montage gauche 

Montage rechts Montage rechts d 

x0
x1

CLT x0
x1

CLT

SOLO x9
CLT/RID x8

Ø
3.

5

PVT
SOLO/CLT

x0
SOLO/CLT

PVT x0

SOLO/PVT

f f Montage droite
g Right hand
e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra
n 

SOLO/CLT/RID

 19 
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x0
PVT
CLT

SET115

SET114

PVT
CLT

x1
x0

x1

 6.50  32 

6196
f Longueur g Length e Largo
i Lunghezza n Lengte d Länge

100 Lg=880mm
120 Lg=1080mm
140 Lg=1280mm
160 Lg=1480mm
170 Lg=1580mm

6194
f Longueur g Length e Largo
i Lunghezza n Lengte d Länge CLT SOLO / 2P

100 Lg=456mm Lg=673mm120 Lg=556mm
140 Lg=656mm Lg=506mm
160 Lg=756mm Lg=606mm
170 Lg=806mm Lg=706mm

6199
f Longueur g Length e Largo
i Lunghezza n Lengte d Länge CLT SOLO / 2P

100 Lg=401mm Lg=183mm
120 Lg=501mm Lg=383mm
140 Lg=601mm Lg=751mm
160 Lg=701mm Lg=851mm
170 Lg=751mm Lg=851mm

x1AG

x1

x1

6206-01

x2

PPL1099

x4

x1

VIS214

AD

AJ

SMAQ

SNPF

x4VO

VIS234

Ø3.5

1=1

Lg=300mm

1=1

Ø3.5
x0

PVT

x0

Montage rechts d Montage rechts n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g Montage droite f

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g Montage gauche f

Montage rechts d Montage rechts n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g Montage droite f

Montage links Montage links d 

CLT
PVT

x0

CLT
PVT f Montage gauche g Left hand

e Montaje a la izquierda
i Montaggio a sinistra

n 

CLTVAA
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140/160/170

JOI239 PPL823 J723

x1x1 x1

PPL1136/1137 AI150 VIS215

x1x1 x1

PPL1110 PPL1111 ROU37

x3x1 x1

PPL1080 PPL1081 AIM36

x1x1 x1

PGN36

x1

Lg=820mm

JCPCJE

VMJB

QEPPPO

JAPEPD

QDx1JD

1=1

Ø3.5

J719

x2100/120
 d

PAR

Lg=1894mm

Montage rechtsMontage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g Montage gauche f

 Montage rechts

Lg=1882mm

Lg=1959mm
f Montage droite g Right hand

e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra

n 

5  CLT
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Lg=1940mm

PAV

PGN36 J761 J762

x1x2 x1

J763 JOI249 AI074

x2x2 x1

J764 SET116 SET29

x4x1 x1

PPL1119 VIS239 PPL1120

x2x2 x2

JSJRQD

JPJVJT

JU

VR

x1JC

1=1

M4

Lg=284mm

Lg=1882mm

PAN

J723

 PVT

Lg=27mm

5

Lg=1900mm

PAU

PAW

Lg=284mm

 12 
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PVT
CLT

x1
x0

SET118

 9.50 

 2055 

 1
25

 

CLT

VIS238 PPL1099 VIS253

x9x6

SET105 VEL06-5 VEL06-6

x3x5 x3

SUP168 SUP169 PFL84

x2

6195-01

x1

x1

VOPFVQ

VJVI

JJSHSG

AESP

PUS132

FA

 

 6 

PVT
x1

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g

Montage gauche f

 Montage rechts

Lg=2800mm Lg=2800mm

Montage rechts Lg=2200mm

PAK

d 

Ø4.2

1=1

Ø3.5

1=1
140/160/170

x3

Lg=2030mm

100/120

 n

Montaggio a destra i

Montaje a la derecha e

Right hand g

Montage droite f

x0

Montage links d Montage links n

Montaggio a sinistra i

Montaje a la izquierda e

Left hand g Montage gauche f

Montage rechts Montage rechts d 

CLT/SOLO:140/160/170

PVT
x3CLT/SOLO:100/120
x0

x4

x1
PVT
CLT

f Montage droite g Right hand
e Montaje a la derecha
i Montaggio a destra

n 

x0

 6.50 
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Ø6mm

f Outillage nécessaire g Tools required e Equipamiento necesario
i Attrezzatura necessaria n Benodigde gereedschap d Werkzeuge erfoderlich

T20
T15

f Utiliser un silicone adapté au matériau de chaque support (faïence, acrylique, etc.)
g Use a silicone sealant that is intended for the surrounding materials (ceramic, acrylic, etc)

e Usar una silicona adecuada para cada tipo de material (loza, acrílico, etc.)
i Utilizzare un silicone adatto a qualsiasi materiale (ceramica, acrilico, ecc.)

n Gebruik siliconenkit die geschikt is voor iedere ondergrond (tegelwerk, acryl, etc.)
d Für das jeweilige Trägermaterial (Stein, Acryl usw.) geeignetes Silikon verwenden.

Ø3mm
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f Voir notice concernée g See installation instructions required
e Ver manual adecuado i Vedere manuale appropriato
n Zie montage-instructies d Siehe betreffende Anleitung
                                           

6 
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FRANCE

UK
020 8842 0033

IRELAND

DEUTSCHLAND

ITALIA

ÖSTEREICH

SCHWEIZ

ESPANA

NEDERLAND

BELGIË

SAV
SERVICE HELPLINES

ASSISTENZA POST-VENDITA
SERVICIO POSTVENTA

04697 33102

+49 (0) 6074 / 30928 0

(0382) 6181

+43 1 710 60 70

(01) 748 17 44

93 544 60 76

+31 475 487 100

+31 475 487 100

BELGIQUE
+31 475 487 100

963 19 40, 773 67 22
POCC RN

02 40 21 29 45
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